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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 maja 2026 r. w
sprawie represjonowania protestujacych, dysydentéow, wiezniow
politycznych i mniejszosci religijnych w Iranie oraz wykonywania
na nich egzekucji (2026/2733(RSP))

Parlament Europejski,

- uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Islamskiej
Republiki Iranu,

- uwzgledniajac art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze po powstaniu w latach 2025-2026 nardd iranski
doswiadczyl najwiekszej fali masowych mordéw demonstrantow w
historii kraju, ktérego ofiarami padly dziesiagtki tysiecy osob, w tym
co najmniej 236 matoletnich, a takze masowych zatrzyman,
egzekucji, tortur i codziennego terroru; majac na uwadze, ze w Iranie
wykonuje sie najwiecej wyrokow smierci na swiecie w przeliczeniu
na mieszkanca; majac na uwadze, ze rezim wykorzystuje trwajaca
wojne jako pretekst do dalszego przyspieszania egzekuciji;

B. majac na uwadze, ze niezalezna miedzynarodowa misja
rozpoznawcza ONZ ds. Iranu ostrzegta, ze te represje moga stanowic¢
zbrodnie przeciwko ludzkosci;

C. majac na uwadze, ze w marcu 2026 r. wltadze rozpoczely egzekucje
styczniowych demonstrantéw po fikcyjnych postepowaniach
sadowych w oparciu o zeznania uzyskane w wyniku tortur, przemocy
seksualnej, pokazywania wymuszonych zeznan innych oséb i
symulowania egzekucji;

D. majac na uwadze, ze rezim w nieproporcjonalnym stopniu atakuje
mniejszosci religijne i etniczne, w tym mieszkancéw Ahwazu,
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Afganczykow, Azerow, bahaitow, Beludzéw, chrzescijan, zydéw,
Kurdow, sunnitéw i zaratusztrian; majac na uwadze, ze rezim nasilit
kampanie przeciwko dziataczom na rzecz praw kobiet, dziennikarzom
i obroncom praw cztowieka;

wyraza solidarnos¢ z narodem iranskim w jego walce o wolnos¢,
demokracje i prawa cztowieka;

potepia nasilajace sie represje ze strony rezimu i stosowanie przez
niego kary sSmierci jako srodka zniechecajacego do mobilizacji
politycznej; domaga sie natychmiastowego wstrzymania egzekuciji i
catkowitego zniesienia kary smierci;

potepia potajemna egzekucje dysydentéw w marcu i kwietniu 2026
r., w szczegolnosci nieletnich; sktada hold niezwykltej odwadze ofiar
egzekucji;

domaga sie natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia
wszystkich przetrzymywanych wiezniéw politycznych oraz
pociggniecia do odpowiedzialnosci sprawcow przemocy;

podkresla, ze aresztowania Peyvanda i Borny Naimi ze wspdlnoty
bahaickiej po raz kolejny dowodza brutalnych represji rezimu wobec
mniejszosci i wzywa do ich natychmiastowego i bezwarunkowego
uwolnienia;

wzywa Rade do rozszerzenia sankcji na iranskich urzednikow
odpowiedzialnych za represje, w tym na przedstawicieli wymiaru
sprawiedliwosci i administracji penitencjarnej, cztonkéw Korpusu
Straznikow Rewolucji Islamskiej oraz podmioty powiazane z
najwyzszym przywoédca;

wzywa do nalozenia sankcji na majatek cztonkéw Korpusu
Straznikow Rewolucji Islamskiej i lojalnych cztonkéw ich rodzin oraz
do odmowy im wjazdu do UE;

wzywa panstwa cztonkowskie do zamkniecia iranskich
przedstawicielstw dyplomatycznych powigzanych z represjami
ponadnarodowymi;

wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do zlikwidowania luk w
egzekwowaniu sankcji;

wzywa panstwa cztonkowskie do zadbania o to, by misja
rozpoznawcza otrzymata odpowiednie zasoby, oraz do wymiany
informacji z ta misja, a takze do ustanowienia trybunatu dla Iranu,
ktory umozliwitby rozliczalnos¢ i stosowanie uniwersalnej jurysdykcji
w sadach europejskich;

potepia blokade internetu natozona w Iranie i wzywa UE oraz
partnerow o podobnych pogladach do zapewnienia Iranczykom



12.

13.

14.

narzedzi umozliwiajacych bezpieczny dostep do internetu;

apeluje do panstw cztonkowskich, aby nalezycie uwzglednity
podatnos$¢ na zagrozenia przesladowanych Iranczykow przy
rozpatrywaniu spraw na mocy krajowych ram prawnych;

apeluje do wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawicielki
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Rady i
panstw cztonkowskich, aby prawa cztowieka, uwolnienie wszystkich
wiezniow politycznych, potozenie kresu egzekucjom i zapewnienie
rozliczalnosci ofiarom stanowity podstawe wszelkich dziatan
majacych na celu zakonczenie trwajacej wojny;

zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej
rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej
przedstawicielce Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa, rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich oraz
wladzom Islamskiej Republiki Iranu.



